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PORTUGIESISCH UND DIE LUSOPHONE WELT

Portugiesisch gehort als Amtssprache in acht Staaten auf vier
Kontinenten mit Englisch, Spanisch und Franzdsisch zu den
Weltsprachen mit der grofSten geographischen Verbreitung.
Insgesamt wird das Portugiesische von 240 Millionen
Menschen gesprochen (davon 210 Millionen
Muttersprachler) und ist damit die drittgrote der
westlichen Sprachen, die siebtgroRte der Welt."

Aqui se fala portugués
Como estao distribuidos os cerca de 240 milhdes de cidadaos
luséfonos abarcados pelo novo acordo ortografico
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Europa: Portugal — Amerika: Brasilien

Afrika: Aquatorialguinea. Angola, Mosambik, Guinea-
Bissau, Kap Verde, Sao Tomé und Principe sind die
sogenannten PALOPs (Paises Africanos de Lingua Oficial
Portuguesa).

Asien: Osttimor, Goa (Indien) und Macao (heute eine
Sonderverwaltungszone Chinas).

Die facettenreiche portugiesische Sprache und Kultur sind
paradigmatisch fir die verschiedenen Phasen der
Globalisierung, von Kultur- und Wissenstransfer. Auf vier
Kontinenten beheimatet, ist das Portugiesische heute mehr
denn je ein wesentliches Medium des transkulturellen,
wissenschaftlichen und wirtschaftlichen Austausches in einer
immer  starker vernetzten Welt. Lusophonie st
Kommunikationssprache, Wirtschaftssprache, eine Sprache

! Endruschat, Annette & Schmidt-Radefeldt, Jirgen (2008): Einfiihrung
in die portugiesische Sprachwissenschaft. Tubingen: Narr: 13.

der Politik, der Religion, Kultur, Liebe, ein Medium der
Begegnung zwischen Menschen und Welten.

Das Zertifikat Portugiesisch: Lusophone Sprachen und
Kulturen vermittelt den  Studierenden  zunachst
grundlegende kommunikative Kompetenzen im Bereich
der portugiesischen Sprache. In Seminaren, Vorlesungen
und Ubungen zu kulturwissenschaftlichen, literaturwissen-
schaftlichen und Ilandeskundlichen Themen werden
dariber hinaus Kenntnisse der komplexen Zusammen-
hdnge von lusophonem Kulturkontakt und Kulturkonflikt
erworben. Die sprachlichen und interkulturellen Kompe-
tenzen geben Sicherheit im Umgang mit den spezifischen
nationalen Kulturen lusophoner Lander und verbessern die
Chancen auf einem international expandierenden
Arbeitsmarkt.

MODULE

Sprache: Das Zertifikat vermittelt den Studierenden in zwei
Modulen mit insgesamt 18 CP grundlegende Kenntnisse
der portugiesischen Sprache (entsprechend Niveau B1 des
europaischen Referenzrahmens).

Geschichte, Literatur und Kultur: In einem dritten Modul
werden Kompetenzen im Bereich der Landeskunde/
Kulturwissenschaft lusophoner Liander vermittelt und ein
Uberblick iiber lusophone Literatur und Medien gegeben.

Sprachzertifikate UNIcert": Das Sprachenzentrum der
Universitat des Saarlandes bietet den Studierenden
darlber hinaus die Mdglichkeit, ein weiteres Portugiesisch-
Zertifikat in  Form des hochschuliibergreifenden
Sprachzertifikat UNIcert" zu erwerben.

Zielgruppe: Das Studienangebot gilt flir Student/inn/en
aller Fakultaten, insbesondere fiir die der Philosophischen
Fakultdten, die das Zertifikat im Optionalbereich ihres
Zwei-Facher-Bachelor-Studiengangs erwerben koénnen.
Angepasst an den individuellen Studienrhythmus kann das
Programm in drei bis sechs Semestern absolviert werden.
Sind alle Kurse erfolgreich belegt worden, wird das
Zertifikat erteilt.
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MODULUBERSICHT

Wahlpflicht- Regelstu- | Turnus [CP | Priifungsleistung

module dienzeit benotet (b)

Modul 1: Portugiesische Sprache 1

Elementarkurs 1.-2. 4 6 | Klausur

Portugiesisch Semester 90 Minuten (b)

1+2

Aufbaukurs 2.-3. 4 6 | Klausur

Portugiesisch Semester 90 Minuten (b)

1+2

Modul 2: Portugiesische Sprache 2

Zertifikatkurs 3.-4. 4 6 | Klausur

Portugiesisch Semester 90 Minuten (b)

1+2

Modul 3: Lusophone Kulturen und Literaturen

Lusophone 2.-6. 2 3 | Klausur
Literatur und Semester 90 Minuten (b)
Medien

Landeskunde/ 2.-6. 2 3 | Referat (b)
Kulturwissen- Semester

schaft lusopho-
ner Lander

Optional: Erwerb des Sprach-Zertifikats UNIcert”®
Informationen: @szsb.uni-saarland.de




